1. Obecné informace

« ZW40 je moderni elektricky parni karta¢ uréeny k odstranovani zvifeci srsti z nabytku, obleceni,
kobercli a ¢alounéni.

» Funkce pary zmékcuje srst a usnadriuje jeji odstranéni, zarover osvézuje Cistény povrch.

» Samogistici mechanismus umoziiuje hygienické odstranéni zachycenych chlupl bez nutnosti
dotyku.

* Vhodny pro textilie i hladké povrchy.

« Lehka a ergonomicka konstrukce umozriuje pohodiné pouzivani.

2. Vlastnosti produktu

« Parni funkce — uvolfiuje a zveda srst z naro¢nych povrch(

» Samocistici systém — bezkontaktni odstranéni chlupu

* Bezpecny pro tkaniny i domaci mazlicky

» Ergonomicka rukojet’ a nizka hmotnost — snadné pouzivani

» Napajeni ze sité nebo akumulatoru — rychlé zahrati a pfipravenost k pouZiti

3. Specifikace

» Napajeni: sitové (napf. 230 V) nebo akumulatorové (dle verze)

« Vykon: cca 300-600 W

* Objem nadrzky na vodu: cca 100-150 ml

* Hmotnost: cca 0,8-1,2 kg

« Barva: bila / Seda / modra (dle dodavky)

« Délka kabelu: cca 1,5-2 m (u sitovych verzi)

« Uréeni: pro odstranovani srsti z textilii, €alounéni, nabytku, koberct apod.

4. Navod k pouziti

« V pfipadé potfeby napliite nadrzku vodou (podle oznaceni na zafizeni).

« PFipojte kartac k elektrické siti nebo jej zapnéte, pokud je na baterii.

« Pockejte nékolik vtefin, nez se zafizeni nahfeje a zaCne vytvaret paru.

» Pomalu piejizdéjte kartd¢em po povrchu se srsti — para pomuze srst uvolnit a zachytit.
« Stisknéte tlacitko samocisténi pro odstranéni zachycené srsti.

« Vyprazdnéte zasobnik (pokud je soucasti).

 Po pouziti zafizeni vypnéte a nechte vychladnout pfed ulozenim.

5. Upozornéni a bezpec¢nostni opatreni

* Nepouzivejte na mokrych povrSich nebo v blizkosti vody.
» Nedotykejte se horkych &asti — hrozi popaleni.

» Nesméfujte paru pfimo na kuzi, zvifata nebo elektroniku.
« Pouzivejte pouze ve vétranych prostorach.

* Nenechavejte zafizeni bez dozoru béhem provozu.

« Po pouziti vzdy odpojte ze sité.

« Cistéte pouze po vypnuti a vychladnuti zafizeni.

« Uchovavejte mimo dosah déti a zvifat
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ELECTRIC SELF-CLEANING STEAM BRUSH FOR PET HAIR
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OSOBA ODPOWIEDZIALNA / RESPONSIBLE PERSON

OSOBA ODPOVEDNA :

APTEL Sp. z o.0.
15-680 Biatystok, Polska
ul. Produkcyjna 1068
mail: gpsr@aptel.pl

PRODUCENT / MANUFACTURER / VYROBCE :

Boxuntong Sheng Ltd

Building 12, Huayao City, Pinghu Town,
Longgang District,

Shenzhen, China
boxuntongsheng@gmail.com

Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizen

(for households) (tyké se domécnosti)
The symbol shown on the product or in the accompanying documentation indicates that defective Uvedeny symbol na vjrobcich nebo v pilozené dokumentaci informuje, 7 vadni elekirické nebo
clectrical o clectronic devices must notbe disposed of with houschold wast. Proper disposl in elekironicki rafizeni nelze likvidova spolu s Komunslnim odpadem. Sprivny poslup v piipadé nutnosti
case of necessity of disposal, reuse or recovery of components involves delivering the device to a likvidace, opétovného pouZiti nebo recyklace souéasli spoiva v odevzdini zafizeni do specializovaného
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countries, the product sbémého misla, kde bude pfijato zdarma. V nékierjch zemich Ize vyrobek vritit miéinimu didiributorovi
‘may be returned to local ditributors when purchasing another device. pfi koupi jiného zafizeni. Spravni likvidace zafizeni umoZiiuje zachovéni cennych zdroji a predchézi
Proper disposal of the device allows conscrvation of valuable resources and prevents negative
impacts on health and the environment, which may be threatened by improper waste handling.

M Dcusilcd information on the nearest collection point can be obtained from local authoritcs. iz ]

Improper disposal of wae i subject to penalties provided for in relevant local regulations

negativnimu vlivu na zdravi a Zivotni prosifed, které mohou byt ohroZeny nespravnym naklidinim s
odpady. Podrobné informace o nejblizim sbémém midié e ziskat u midinich iradi
Nespravni likvidace odpadu je postihovina sankcemi pode pfislusnych misinich predpisi.

Business users in European Union countries Podnikatelé v zemich Evropské unie

If disposal of electrical or

tronic devices is necessary, please contact your s point or supplier for additional information. V pripads nutnostfkvidace elkirckyeh nebo elektronickych zaizen se bratte na ejblizs prodejnf mio nebo dodavtele,

et vim poskytnou dal informce.
Disposal of waste in countries outside the European Union poskyt
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii

‘This symbol is valid only in the European Union. If you need to dispose of this product, please contact local
authorities or your ditributor for information on proper disposal methods. ‘Tento symbol je platny pouze v Evropské unii
Pokud je tfeba toto zafizen zlikvidovat, obrar'e se na misini ifady nebo prodejce a ziskejte informace o sprévném zpiisobu
likvidace.



1. Informacje ogéine

« ZW40 to nowoczesna elektryczna szczotka parowa do usuwania siersci zwierzat z mebli, ubran,
dywanow i tapicerki.

« Dzieki funkcji pary wodnej skutecznie zmiekcza i usuwa siersé, jednoczesnie odswiezajgc
czyszczong powierzchnie.

« Samoczyszczgcy mechanizm utatwia oproznianie szczotki z zebranej siersci — bez koniecznosci
recznego usuwania.

» Szczotka moze byé stosowana zaréwno do powierzchni tkaninowych, jak i gtadkich.

« Lekka i ergonomiczna konstrukcja pozwala na wygodne manewrowanie podczas pracy.

2. Cechy produktu

 Funkcja pary — zmiekcza i odrywa siers$¢ z trudnych powierzchni

« System samoczyszczacy — bezdotykowe usuwanie zgromadzone;j siersci

» Bezpieczna dla tkanin i zwierzat — nie powoduje uszkodzen ani podraznien
« Ergonomiczny uchwyt i niewielka waga — komfort uzytkowania

« Zasilanie elektryczne — szybkie nagrzewanie i gotowos¢ do pracy

3. Specyfikacja

« Zasilanie: sieciowe

* Moc: ok. 300-600 W

* Pojemnos¢ zbiornika na wode: ok. 100—-150 ml

« Waga: ok. 0,8-1,2 kg

« Kolor: biaty / szary / niebieski (w zaleznosci od partii)

* Dlugos¢ przewodu: ok. 1,5-2 m (jesli zasilana sieciowo)

* Przeznaczenie: do zbierania siersci z tkanin, mebli, tapicerki, dywanow itp.

4. Instrukcja uzytkowania

« W razie potrzeby napetnij zbiornik woda (zgodnie z instrukcjg na urzadzeniu).

« Podigcz szczotke do pradu lub uruchom przyciskiem, jesli dziata na akumulator.

» Odczekaj kilka sekund, az urzgdzenie sie nagrzeje i zacznie wytwarza¢ pare.

* Przesuwaj szczotke powoli po powierzchni z sierscig — para utatwi jej odrywanie i zbieranie.

« Po zakonczeniu pracy nacisnij przycisk samoczyszczenia — szczotka automatycznie oczysci sie z
siersci.

» Oproéznij pojemnik lub zbiornik z resztkami zanieczyszczen, jesli jest przewidziany.

» Wytacz urzadzenie i pozostaw do ostygniecia przed schowaniem.

5. Uwagi i srodki ostroznosci

 Nie uzywaj urzgdzenia na mokrych powierzchniach ani w poblizu wody.
« Nie dotykaj goracych elementéw — ryzyko poparzenia.

« Nie kieruj pary bezposrednio na skore, zwierzeta ani elektronike.

» Uzywaj wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

« Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru w czasie pracy.

» Po zakonczeniu uzytkowania zawsze odtgcz urzadzenie od zasilania.

1. General information

* ZW40 is a modern electric steam brush designed for removing pet hair from furniture, clothing,
carpets, and upholstery.

» The steam function softens and removes hair while refreshing the cleaned surface.

« The self-cleaning mechanism allows hands-free disposal of collected hair.

« Suitable for use on both fabric and smooth surfaces.

« Lightweight and ergonomic design ensures comfortable handling.

2. Product features

+ Steam function — loosens and lifts hair from difficult surfaces
+ Self-cleaning system — no need to touch collected hair

« Safe for fabrics and pets — won’t damage or irritate

« Ergonomic handle and low weight — easy to use

« Electric powered — fast heating and ready to use in seconds

3. Specifications

» Power supply: mains (e.g., 230 V)

» Power: approx. 300

» Water tank capacity: approx. 100

* Weight: approx. 0.8

+ Color: white / gray / blue (depending on batch)

* Cord length: approx. 1.5-2 m (for mains-powered models)

« Intended use: removing pet hair from fabrics, furniture, upholstery, carpets, etc.

4. Instructions for use

* If necessary, fill the water tank (according to the device markings).

+ Connect the brush to the power source or turn it on if battery-powered.

» Wait a few seconds for the device to heat up and produce steam.

* Slowly glide the brush over the hairy surface — steam will help release and collect the hair.
* Press the self-cleaning button to remove collected hair from the brush.

» Empty the container or reservoir if present.

« Turn off the device and let it cool before storing.

5. Warnings and precautions

+ Do not use on wet surfaces or near water.

+ Do not touch hot elements — risk of burns.

* Do not aim steam directly at skin, animals, or electronics.
* Use only in well-ventilated areas.

* Never leave the device unattended while in operation.
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